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Tadeusz [warski

Jesienia tego roku, naktadem krakowskiego wydawnictwa Szwajpolt Fiol
ukazata sie ksiazka Macieja Olchawy Gwiazdy i Tryzub. Europejska integracja
Ukrainy. Publikacja jest trdjjezyczna, otwiera ja wersja angielska, po ktorej
nastepuja wersje ukrainska i polska drukowane, odpowiednio, na parzystych
1 nieparzystych stronach. W notce biograficznej, autor, urodzony w USA
i wyksztalcony na uniwersytetach w Chicago i Krakowie, przedstawia sie
m.in. jako doradca ds. Ukrainy w Komisji Spraw Zagranicznych Parlamentu
Europejskiego w latach 2008-2012. Obecnie za$, o czym w ksiazce nie wspomi-
na, ale fatwo mozna znalez¢ w Internecie, pracuje w biurze jednego z polskich
europostow. Publikacja zostata wydana krétko przed szczytem Partnerstwa
Wschodniego w Wilnie, wiec w bardzo odpowiednim momencie dla przed-
stawienia historii stosunkéw Ukrainy z UE. Niestety szansa, jaka stwarzaja
timing 1 temat, nie zostala wykorzystana.

Na poczatek kilka uwag metodologicznych: autor okresla swoja prace jako
analize, jednak jezyk zastosowany w publikacji daleki jest od analitycznego.
Sporo w nim kolokwializméw, cudzyslowéw okreslen z jezyka potocznego
oraz publicystyki, dalekich od suchego i precyzyjnego stylu, charakterystycz-
nego dla analiz. Ponadto, dane ekonomiczne, m.in. statystykl handlu Ukrainy
z UE, podane s3 za rok 2011, podczas gdy od kilku mlesm;cy doste;pne s3 dane
catosciowe za rok ubiegly. Autor naduzywa réwniez cytatdow, czasami zajmu-
jacych ponad polowe; strony, jednocze$nie skromnie dawkujac samodzielne
wnioski. Zaskakuje rowniez wykorzystana baza zrédtowa - prawie w calo-
Sci anglojezyczna. Przypisy do materiatow polsko- i ukraifisko-jezycznych s3
nieliczne, co samo w sobie nie jest bledem, jednak rodzi pytanie o rzetelno$¢
kwerendy (autor w Zadnym miejscu pracy nie zaznaczyl bowiem, dlaczego
zdecydowat sie na taki klucz doboru zrédet i jaki stat za tym zamyst). Zreszta
1 wybor autoréw, do ktérych odwotuje sie Olchawa, choé w wigkszosci pra-
widlowy, nie jest wolny od zaskoczen. Np. na s. 137 autor cytuje ,jednego
z najbardziej wplywowych deputowanych, eksperta ds. ukrainskich Charlesa
Tannocka”. Sprawdzitem, poniewaz nigdy o takim ekspercie nie styszalem.
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. sadzac po wystapieniach w mediach oraz aktywnoéci w parlamencie euro-
pejsklm taka ocena Brytyjczyka nie odpowiada rzeczywistosci.

Prace najlepiej czytaé w jezyku angielskim. Drugim wyborem jest ukraif-
ski, a trzecim - polski. Ta ostatnia wersja jezykowa petna jest bowiem bledow
gramatycznych i stylistycznych, szczegdlnie w oczy rzuca sie nieudolne ttuma-
czenie z obu pozostalych jezykéw. Czyta sie w zwigzku z tym ksiazke trud-
no, a btedy te na dtuzsza mete draznia 1 zniechecaja. By nie by¢ golostownym
- probka: ,Kiedy upadio imperium sowieckie, politycy zachodni mieli trud-
nosci z ujrzeniem Ukrainy w nowym swietle, poniewaz byli zaslepieni przez
nawyk identyfikowania jej w kontekscie ZSRR. Ta sytuacja panowata takze
w USA, mimo ze w Stanach Zjednoczonych zyta liczna diaspora ukraifiska,
ktéra byta w stanie przybhzyc Waszyngtonow1 problematyke swojego rodzin-
nego kraju. Brak glosu imigrantéw ukrainskich w Europie Zachodniej zapew-
ne przyczynit s1¢ do braku zrozumienia odr@bnosm (historycznej, chykowej
1 kulturowej) panstwa ukrainskiego od Rosji, pafistwa dominujacego 1 jadra
Zwiazku Sowieckiego” (s. 171) lub ,Negocjacje miedzy UE a Ukraing w spra-
wie taryf i strefy wolnego handlu daza do wprowadzenia acquis, poprzez ktére
Ukraina uzyska wiekszy dostep do rynku unijnego” (s. 191). W tym wypadku
zarzut nalezy skierowal w pierwszej kolejnosci pod adres wydawnictwa, ktore
nie dotozyto wystarczajacych staran, by redakcja i korekta polskiej wersji jezy-
kowej eseju Olchawy byta zrobiona jak nalezy.

Tyle o formie. Na pytanie czy tres¢ ja usprawiedliwia, w moim przekona-
niu nalezy da¢ odpowiedz negatywna. Na ksiazke sktadaja sie trzy rozdziaty
o dos¢ niespojnej konstrukcji. W pierwszym Kij czy marchewkas Recepta na
europejskq integracje Ukrainy owej recepty jest jak na lekarstwo, natomiast
podrozdzial Préby ,finlandyzacji” Ukrainy do reszty nie pasuje, poniewaz
traktuje gtéwnie o relacjach Ukraina-NATO oraz kwestiach bezpieczen-
stwa, W tym energetycznego. Rozdziat drugi Upadki i wzloty: dwie dekady
stosunkdw na linii Kz]ow -Bruksela, cho¢ miejscami zawiera kompetentny opis
brukselskich nastrojow wobec zblizenia Ukrainy z UE, koficzy sie niewiele
wnoszacymi do gléwnego tematu pracy dywagacjami autora o jezykowych
zwyczajach unijnych 1 ukrainskich dyplomatéw. Trzecia czgs¢ dotyczy Part-
nerstwa Wschodniego - osadzenia tego programu w Europejskiej Polityce
Sasiedztwa, jego zalozen 1 mechanizméw wspolpracy dwu- i wielostronnej,
a takze recepcji na Ukrainie. Autor wysnuwa prawidtowe wnioski, cieka-
wie opisuje kwestie zwiazane z ukrainsko-unijnymi negocjacjami umowy
stowarzyszeniowej, a szczegOlnie jej czesci handlowej, widal, ze ma dobre
rozeznanie w unijnych dokumentach, jednak ich nadmierne cytowanie spra-
wia, ze lektura staje si¢ nuzaca. Z kolei zawarte na czterech stronach i zamy-
kajace ksiazke Wnioski koricowe i rekomendacje sa w raczej zbiorem znanych
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w $rodowisku eksperckim postulatéw, niz wartoscia dodana - autorskimi,
realistycznymi i precyzyjnymi propozycjami.

Z wigkszoscia przedstawionych w publikacji sadow 1 faktdw mozna sie
zgodzié, chod i tu autor nie ustrzegl sie btedéw. Dziwi na przyktad, ze opisujac
mediacje UE podczas pomaranczowej rewolucji, zastugi na tym polu przypisa-
ne zostaiy jedynie Javierowi Solame, a o roli Aleksandra Kwasmewsklego nie
wspomniano (choé w rzeczyw1stosu byto odwrotnie). Myli si¢ réwniez Olcha-
wa twierdzac, ze przyjecie tzw. ustawy jezykowej spowodowato na Ukrainie
,masowe demonstraqe 1 ostre podzialy w spoleczenstwie”. Raban podniesli
politycy opozycyjni z trudnoscia spedzajac demonstrantow pod Dom Ludo-
wy w Kijowie, podczas gdy zwyktym ludziom, moze poza zachodnia czescia
Ukrainy, na eto naczchat’.

Konkludujac, praca Macieja Olchawy zawiera wiele ogodlnie stusznych
sadow i powszechnie znanych wnioskéw, a warstwa faktograficzna jest na
ogot poprawna. Tylko, ze w sumie niewiele to wszystko wnosi do dotychcza-
sowego stanu wiedzy na temat tytutowej Europejskiej integracji Ukrainy (nie
wspominajac o tym, Ze Ukraina sie z UE nie integruje, poniewaz, jak dobrze
autor wie, bo pisze o tym w k51qzce, Bruksela nie Zaproponowaia Kijowowi
perspektywy czlonkostwa, uzycie wiec tego czasownika jest nieprecyzyjne).
Parafrazujac recenzentéw filmowych, ksiazce Olchawy daje dwie gwiazdki na
pie¢ z dopiskiem ,dla amatoréw”.

Tadeusz Iwanski - doktorant w Instytucie Historii Polskiej Akademii Nauk, analityk
w Osrodku Studiéw Wschodnich, cztonek redakeji ,Nowego Prometeusza”.
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